












































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































a Tempo (senza leutare)
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THAIS with deep expression —
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ATHANAEL alone
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4 Second Tubleau

THE THEBAID

The huts of the Cenobites on the banks of the Nile._ The sky is crimson in the West.
A storm is threatening. . The Cenobites have just finished therir cvening meal, and are

looking at the sky with vague alarm.
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Quel.le tor_ peur
What an op . pres .
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ac.ca.ble les & . tres et les choses.
sive air weighs down ev’ _ ry thing a.bout us.
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Tenori

Bright flashes of lightning and rolling of distant thunder
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A _vec le tonnerre et 1é . clair!
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Cest lui qui vient!
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He falls, crushed with s'ame,

PALEMON  Softly and simply, placing his hand upon Athanaél head
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In the Thebaid. Athanael asleep in the same pPlace. Thais stands mear him.
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VISION

Beholding the Vision: with a cry of fear, and drawing back.
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268 Third Tableau

THE DEATH OF THAIS

The garden of the monastery of Albine.
Under the shade of a great figtree, Thais lies extended, as if dead,
Her companions and Albine surround her.

Almost murmured.
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ALBINE aside, contemplating Thais.
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Athanaél, very pale, very troubled, appears at the entrance to the garden.

—= All° agitato

e —_—
&~ ) 8 ) | ;|
3 A b & 1 | = ) |
- de!
kind . mness/
" 3 p_— ) | —
) 1 . |

-tq- - de!

Being perceived by Albine, he at once

p—_ Y -

Em———

; —t b 2
o ! A } —9 1T “H ‘IH T
M4 11 i 3 1] 1V A 1L 11
1L 1”4 1”4 - v 4 | 4 | 4 ¥ v 4
La v | 4 14 M 4 r

controls his emotion and humbly stops.

S

:gu g M pi&fl‘-\ i | 1 M

eI

Albine has placed herself with respect in front of him. The White Nuns form a group whick at

first screens from Athanaél the sight of Thais. rall. . - o

n -
"
o ’

paim. | - -




. . 271
ALBINE to Athanaél, simply.

mf
L I X I —1 | I I
- T I—5 | Y 1 ¥ ) & 1  — Y X 5.} 3. A S 1
I | IX N X ) A — L

-

Sois le bienve - nu dansnos ta_ber _ na - cles,
Wel . . . comeartthouw  Rere tn ourta_ber. na - cle,
. Stesso Tempo (meno agitato) (iO&:J)
 — ! ! T —
’——%P/-__““# P e 3,
vp
: ) |
F B |
\_/
N — F\
“ — ) | ; ! ) & 1 ) o - L L . |
A. g —a— 5
< ettt — 13 e
) pe - re ve._.ne . rel__ Car sans
ok much res . pect. ed Ja . . . ther! For no

g N I

5 T Ll L

(1

$ 4 1 1 i 1 I 3
1l 1 . 1 —— h & — ) |
2 o § e "
¥ ¥F =
ﬁ-
) N L

 SURAL + GHNERN SUNUENN W W SN SM— ) S . W R SR .
. ] 'u-l——l_l-__l—l-__
N ]

dou . te tu vienspourbe. nir " cet. sain-te que tunousa don . né
doubt thouart come to pro.mounce a bles. singup . onthis ho.ly wo . . man,

[
1

o f =! -
[v) /.8 T‘}_é. # -'53: k E
S——
. e p )

v

| 3 ' ES { ES —

ATHANAEL striving to master hix trouble and concern,

—_— ————
3 = =2 === E———
i = = E 2
Oni Tha. is!
Tha . is!
All° agitato (144— )
- _ crese.

»

T Y

143
1

N
N
<




272 Stesso Tempo (pia calmo)

ALBINE m

L A\ N A | L

r

1 — ' 1 ) Y ,
A-ya.nt fait ce que ton es_prit pur._ Iui comman . da de
Hav_tng done the thingswhichthy pure thought

command.ed her fto

Stesso Tempo (pia calmo) (X04.= J)

1=

— |
1 oL

g 1 - —
fai-re, voi _ ci quel . le va  voir 1€ _ ter _nel . _ le lu.
do, be . hold her at the gate, waitingfor light " e .
— . : I |
ji I~ o :
roa » e o e L F
v’ B l
f A —
The companions of Thais Aaving separated, Athanaél percewes her.
— ATHANAEL with anguish. f.
=SE== == =
T
- rel! Tha. is!..

All° agitato (iu:J.)?"_{a -is/
A

Athanaél overwhelmed with grief, falls prostrate.
Albine and the White Nuns more a few steps away.

et

— —_—
—

2 mE

1P P




".320

Lento
quasi mormorato.

273

A THE WIHITE NUNS _ ~ p . .
The White Nuns and Albine Seigneur, . ay-ez pi.tié de
" as they moveaway. O Lord have méercy wup .
A I}
- E L 3
v Seigneur, . ay_ez pi-tié de
O Lord have mercy wp .
R ~ Lento 60= 4
fom ¥ f— T . 1 — e_z
S b ¥ ° 0 he—— —
. ~ prrp
iE = =2 = ——— —
g
b ] o~
A ] [T R N W W W ¢ el n _
1 T T —
moi se_lon votre mansu.é . tu . - - de!
on me, according to thy loving kind. - ness!
A 1 [ N G VN VN G G ¢ e\ ] .
: - Al = L - # i = jjl
1 T
moi ! se.lon votre mansu_é _ tu _ - - de!
on  me, according to thy loving kind. . . mess!
—
S ==
= =1 : 17 %
| L | | °
L 1 ! :‘7‘ i ;ll i > r# 1
—a— L B R £
f_——y \—_’/
Thais opens her eyes, and gazes
. Molto lento wistfully at Athanaél
A THAIS Y/ ~ yralle | &
= .
Athanaél has dragged himself on his knees until  Clest toi mon pé . rel
near Thais to n‘lwg;q he holds z‘ut his arms. ’Tistﬁw:" my ;a . ther!

sorrowfully, in a_low voice.
. —T T

n D
1 §

T

i S S

Tha . 1s!
Tha . 1s!
: e A
| s > é —
o ~ 0
A =




e
~
-\

Andante religioso

P, o

M THAIS  p,
S2Tes = = = ¥ 4
[ %
- Te
Andante religioso 66 = J Dost
—/—/‘_f_'\ - ‘a- ] ﬁ -
- 4 1 1 . ]
o + 1 1 . jr l’l N S . o
3 5
r
. ol T
'H%"ulv I‘é . - r! lL —F T é T " L F t !
Z_ RS/ i, 1# j —
i___m (a1 3 oV
LRI
u Ecstatically, and without hearing Athanaél’s replies. L N \
gu — ) | 1) B — 4 )| 3.3
) V 7 + 7 V ¥ i rrl Lvl f" (HV i#' o - 3
souvient-il gx lu.mi . nenx voya . ge,lors.que tu m'as conduite i.

re.col.lect  that light.re . vealing jour

ney,where.in thou didst conduct  me

— . . .
% == e ===
o1 — — — 1
- - -
£fE L o EEF gEe
—— s f 5 = ‘
T = @,
ATHANAEL with emotion. rall.
g gu . p3 3 }\ h _< . -—A o
o : Tt ——F—7 JF —
v .ci? J’ai le senl souve _ nir de ta beauté mor.tel _ - let..
here? I canon_ly re . mem . ber thy earthly beaw . - ty!
p / j 71 h’l;
e =——————=
SEES i X
-/ b
» e E L. be &
— —— e

¥
£y TIIA,S 1: K 1' 2 I‘\ T 3 I ) k, ?
i =" P s 1y # = 1 T 1 1 17 )V
) ) T =1 5 1 Yy — 7 N
Te souvient - il de ces heu . res e cal . me dansla frai.
Dost re . col . lect those sweet Rours of re.pose ___ 1in the cool
a Tempo
e = h?‘ £ ﬁ
= 3 f T h° ) _— 1 1
3
vy
£ £ ¢




ATHANAEL with ardour.

wp
’
: i sl: » .fF>}
T SERES S A i
i |4
.cheur de 'o.a.sis! Ah! e me souviens seulement
air oftheo.a . sis? An! I on_ly call tomymind that
/’—A =, he  crese. e 1_5_\\
I g £ o 5 b &
E=s=s==sc==ssa=— s
= — WL_;—:

y THAIS mf =)

548 —
Gt =
gnrt at b
out te
But more than

A
1l A

—7—
de cette soif in.apai_.sé.e dont tu se . ras Papai.sement...
burning and stillunsated thirst which thoua . lone art a ble to quench...

#'é ﬂ\ z =
i ﬂ A= £t %—!o——i——ﬁ:F:-\ E’_ﬁ\‘

—1

£ =T F 2.

. S N
( -,
<,
@,

i = ~ —— <
py P\ e I R —
e 4 —— : 4 =t =
T 1 " T ’ —
souvient - il de tes sain . tes pa . ro . les en ce
all, dost re_col.lect thy ko . ly coun . sel on that
3 3 T — _ cresc. _\
S 1 6 ll T :li 4d} Alﬁ
[ ¢ + 7 ¥e Y F P~ /t t r‘/
~ » —
( E! ,Es“ -' |8 @ w - e —
= s

.ie 93,520



27
poco rall. a Tempo (senza riten.)
L F == =
s ool ' ' ' 4 )
jour ou partoi jaicon.nu le seul a . mourl..
day when by thee I was taughtthe on _ ly  love! — anriously.
A ATHANAEL  f= = —
J Quand j’ai par-
poco rall. 7%= ”%en | spoke
— — P ———__ a Tempo (senza riten.)
1 ﬂl =1 = I
’ i. - [7] - r O
.
z S
% > 7 1
= ;: dim.
= < =
Still without hearing him;in rapture.
h ~ ,nf 1Y —t I ) 1 ) \ | N J
:} —3 - i \- E é'L. L ‘l‘l 1= =
Et la voi . la Pauro - - - re!
_ And now the dawn 14s com . - - ing!
L====c2=s ' wEt
- le, je t’ai mentil.. Je t'ai men.
then, 1 did but lie! 1 did but
— — —— -
%ﬁﬁ{ !_‘="' = r J; lL- 1: L
= —
d 4 be- fo 2 E _»
: = £ ﬁ e
“ OLL “L'
piaf — - — =
n A | \ \ A -
Vo) 1.# } .‘lﬂ — I ]&) = =I| 1Y IAY LY = 0 ‘&’—J
i T e e e e
Et les voi_la les ro . ses de I’é_ter_nel ma .
I see the rose_ate  light of the e _ter. . nal
- 2;, poco- a poco appassionato i
. : » m |
"/'—-—f - <ﬁ; j_ﬁ
[ =6 l’ _ly §#0 - ————
pis f A > 4o = E =
; — b !
L—‘ cresc.




i

as if to convince her. ’ feverishly.

2

d

h 4
-41’

%{v—gﬁ r ﬁ‘Fg:;i e A E

sempre appassionato

277
Y _tinl
morn!

7

. - . 3 I3 V 3 M
Non! Leciel... Rienn'ex . is.te...Rien n'est vraiquelavie et que ’amour des
No! Not heav’n! It ex . istsnot... Nothing is true but Zife and passionin the

e —
(Y

mgjﬁfﬁ." .
=St

4
Le ciel sou .

ith. ion.
with._adoration Hea.ven open . etA! Here

— = i
6 . tres... Jetai . mel.. . .
he . man... I love thee!

0l

#
|
o jel
l—y

4 o
o G——2—3 =
-~ PPy TN ——
h pd -
'#‘F . g i = } —r
. J ! Irl — ) | d 14 }f _I'l L‘l l'l ) |
-ci les an . ges et - les pro.phé_tes... et les
are the an . gels and all the pro.phets and the
s o T
04 ie o = ME Ll o2

P\'TJ . -hth‘ 5

#

-
i)

K

3
w Re ¥ 1
=t s o T
-t “
3 - =
%3



/‘/

les mains toutes
thesr outstretched

saints!.. Ils viennent a. vec un sou.ri. re,
saints! 1 see them smiling sweetly on me,
poco a poco appassionato

rall,
she rises altogether,

T
e N — fﬁ 7 =
L 1L v ‘{ :ji} ‘{ - { .' ¥- ¥ v 1
A4 Y r L L l' 1
pleines de fleurs! Deux sé.ra -
hands full of flow'rs! Two se.ra .
ATHANAEL f < - =P
%__j‘ w 1 - 14 1] 1 ) F —1=
Entends-moi done... Ma toute ai.mé . el..
llearken to me... My well be.lov . ed!.
sempre appassionato “" rall.
— = A | | aE
. ~ W R g —
| ! of 2
N __7 JEIT“ . — - £ ——
Y h‘_’ dim. = segue
- ’ f——
8 hansa o 2l
e p: [ , + 1 174ﬂ I ! \j{ |
8" _J' !rl ; Ai 1?1 = ﬂ‘ : 4—':
- phins aux blan . ches ai - - - les
. phims with large white wings. f
. mj —
o = = ==cc=:

Viens!.. tu m’appar.

Come! forthouart

—

=

14

-
S
3

L&

P




L .

[ic 23 520

279

AV4 ‘I Il * 1 L)
) r 14 r |4 Y R
Pla - - - nent da.ns t: -  -azur et comme tu las
soar . . tng through the a _ zure sky, and _e._ven as thou
bog—— Pt fhe ad
- tiens! 0 ma Tha.is!.. Je

eresc. . . . . - ®
A4 ) —— P :
,' F KUy RL 4 f J'
T, l:"-l—l—l—l—lll—'l—l-l' NDESENE & ARG SER F SESVURE B R . " { ¥ 4I'I Jll 1 :
Y T g r .
dxt le doux con_so_la_tfur po - sant sur njes ye ses doigts de Ilu .
sazdst the dear con so lercomesto  place up.on my leyes his hands of
< 'F-. - .l- I ’ '
s == ======
t'ai - - mel.. Je tai
love thee! 1 love

D

— i resc.
o\ y <
] 8 N |
v r ' R
enessuie a Jja - mais§—_
Jor e_ver }mp ing a.way
— == m
- A
X ) —
= =
Je t'ai Vi T{\ 1
- - - - mel.. iens! ais!
thee;( Come! Thavs!
A
3: EE AAAA A AL .
% = _ﬂﬂ .
e i S L 1 ;A‘ kil
S=SEsETE ==

a Tempo piu appassionato pin moss




Kmpo appassionato 92 = ¢

-

—F z = — G
' > 1 a
_ pleurs!
tears!
—_— L e T o =
Viens! ' Dis-moi:  je vivrail  Je vivrai!
come! Say: will lve! I will live!
a Tempo appassionato — = _
~
L N | ‘
rrr; o
T el e u
E=S stre}n’ toso ° 3 8 s
v
(—_ ‘ l“ ) l \1“
e e e 0
14 4 M
v Le sZn des har.pes dor m'en . chan . - - tel De su -
The sound of gold.en Rarps en _ chants me/! Mid the

0 ma Tha.is, tu m;a.ppa.r-

= 3 3
= 3 s
io > 3" B 3
= I e e — pA === )
Y= === ==
Y a. - ves par . fums me pé nd .  trent! Jo '
Jra. . granceof o . . dours ‘ce les . tial! There 1
. £ > 2 2 ® 2 .- a2
« 2 —= =3 y | |
[

0 my Tha.is, for thou art

he: 3 i £
; V‘l

=



animando
P em—

281

A

i T

p A "

g .se bé. a- _ti- _tu . de

me a sense . of be -Ja - -t . _.tude,
P '

tiens!
mine!
Aranimando _

: §e

| 4 e ———

sempre cresc.

a Tempo piu appassionato piii mosso

W F 2y Dad pe fL T~ ,
T. b - —— - 414_"-‘#* v |
= 77— — —
Ah! Ah! U_ ne bé .
Akl Ah! A be .
S a2 —p T
A. = = =5 ———
Jetai_ - - - - me!
1 love - theel.. A
A A A
AN s Ty 1 FOYY
M ; = j" = e e F & T
h ¢ I 4 — 4 M l_ L | | — ‘
g *Jf rall. -7\ |aTempo piii appassionato piii mosso
A
3 f oy
¥ } " =
3 —— 4y
= v v
AR vl B .
T. et +—F =E r—F— }
. 1 ) > o d l1
-8 . ti_tude en_dor_mir  tous mes manx!..
- a. ti.tudewhich cur. etk all my 1lls! S ——
z‘f . p——— _/__——ﬁ . 4 d
ML= = f =SS=5 EE== |
Viens! aisl.. . Ah! Viens! Viens!
. Come! Thais! Ab! Come! Comel
11. a'l'cy————-—\
,,:f; rall ) N R e

rinnT *nn




282

Recitativo 7 —
) ~ _ i -~ ’ ? - ———
AR’ le ciel'.. Je vwois_. ez’
AR! "tishear'n! I see €:d!
I - .- ~ ~
Reecitativo ~ Lento
& 3 s
ié g a x'ﬂt—\J- T~
Py § g;——
Jp sepme Ir sreue y 74

She dies. .
o/ . T‘;‘ .- j
artreand [ { .
mA n a '.’ oRe
1 —
Mor . . _ te!
Ner . . cy!
$ - g
[ 4
J ————p»

FIN
The End.

o[>

Paris. Imp. Delanehy, Fg. St. Denis, 51 C. Doxin, grav. H.




mnt

i

T

)\

i I

i

TYVYY

T.

APPENDIX for theatres which do not give the Ballet.
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S 4 T 2, t —_
+—= = S ——— — —
‘J s ———— e
Viens! Viens!
Come! Come!
v P
e e et e
Viens! Viens!
Come! Come!
$ —— +
——— T
o S r%l T
8\___———/* ~—— " - ~
» S »
= = 5 7 7
4 =
. #‘z T
Day gradually breaks -
i I ——— ——
- »p
= —F ¥ —— Ti@

e

Nicias and his friends come out of the tavern, talking and lauglnng, and go before the house of Thats.
The city awakens. . Soon groups gather upon the place.

Allegro moderato (100=J)

b ‘r’“': oy LA,y g\ﬂ-#ff-EE‘\
o Y—v Y1V 14 ‘
» crese yf




284
4 Tenori mf Ieggzeramente

= ;l I F —= }:F ]
PHILOSOPHERS and HISTRIONS On dirt en . °_°r chez  Thas!
Friends of Nicias Where Tha . is lives all is still!
. ¢ -
4 Bassi mf leggreramente > 2- £ 5
A On dort en . cor chez  Thadis!
Hhere Tha - is lives all is still!
& &
. X = A y—d ] 1
Y v 6f
N }\' A\ A N
&~ =
P - 4 j. 4
NICIAS carelessly.
mf . 4
R S A i
Quon y dor. . me, ' puis_que je n"; dois p{us . veil _
Let them sleep on, since I do %o morewaich . ing
r r o &
~ T - — N ~_ * e
T L | \J
: = = r o L .L
] . —©-
: &‘e‘r_j\ ——=
pinf
i 4 r ( - ) § i ) 14 - |
- ler... Quemimporte a pré.sent! La for.
there. Not @ it do I care! For.-tune
Tenori la "9"'."2: _‘sfg . ]
FRIENDS. My 5 !
Bassi laughing. *‘f t o o9 _
Paurvre a_mi!
- My poor friend!
AT o
g

H.& G




3,520

285

-1 'il v 8 l'l A'H - = : l" ﬁ
- ta. -ne du moins a com .pen 8é le dédain f TE
kind . ly Ras com.pen.sat . ed me Jor  thescorn of Tha.
& o
3 @3
. v
k I Ll ]L‘ l‘
= ¥ gw—
< ® % 3
o 3
I —— ]
N. } B 0+ f . ===
u ' ' Y T T v T
- 18, Le jgn m'a ren . du presque aum . .tant quel_le m'a
- is! Well nigh as much Ive won in play as she did
. X - h—
L] < v .
N N A I\
+ < ¥+ E:
T~ 1T = |
N ma——— E : =
M r
Tenori S e 31
—F—F L —
Ah! Ah! Ah! Ah! Qui donc prés del _le te rem .
FRIENDS. Ha! Ha! lla!  Ha! And who doth thee re- place be .
. < .
Bassi S £ £ ; ; . . L . 2 . o>
Y —F— ¥ =|
Ah! Ah! Ah! Ah! Qui denc pres del -le te rem .
He! Ha! Ha! Ha! And who doth thee ve. place be .

=
"J.h.jjJ‘lii
—— |




ha

A A %
N. Jun W — E 4 3y ?”"‘i-‘—‘———d———i——3|
v Peut - & - tre!
It be!
’ 6:‘f A N | — T —t e T' may f
====c=======c= T 3 =—5—
. 1 | ! 4 17 1 |
-pla.ce? Est - cetonsauvageami du dé . sert? Ah!
. side her? Hap _ ly it is thy untamd desert friend? flg-’
: = T I ——
-pla. ce? Egt e ton sanvageami  du dé _ sert? Ahl
. side her? Hap - ly it is thy untamd desert friend? Ha!

o tr
_p——— ﬂ
:U . S '. .\; * = .
2 iy 3
< .
with indifference. ——7T—
- %j 5 -
X _'r’ —
E . gay.ons-
gaily Let wus be
L i
g S— T = = = |
T 1
Chan tons sa vic. toi-  .re!
_His vie. _try wéll sing then!
gaily b
—— =" = =
'il 1 jv P i —
Chan.tons s vic . toi_. _rel
Ha! o Ilis vie. _try well sing then!
: »
4 é : /N &
F F o b 2 5 o—— . 5 ..
— ' T —7 3 i
d [ . "_ O F: ‘
sf . . —_—y
syt |f -
' F—5— ¥
At this moment Athanaél issues from the house,
A /"'": R m" a lighted lorchlin his hand. _
s+ = = =
A 4 PR
nous,ne pouvantplus ai - mer!
gay, if we may love no more! 4 L o
~ < - T l)'/_\ &
—— T ] b' ‘ P 2 fr’_\ —
i y
s —
I )
. - — —




287

tronically.
L, —f — -
A'- — v 4 T —1 i L — 1.
.)‘-' 4 ;7 * - T 1 - ]
Eh! Cest Iil A_tha.na . éll
ER! Tis  he! A.tha.na . €l
Tenori J ! E E
< : = T =
A.tha.na.el!
FRIENDS. A. tha.na.éel!
the same.
Bassi f £
A A_tha.na._8ll
A_tha.na-él!
&
.
P § | | ¥ All'i
. V . * 4 h . .
eresc. . . . S & o —
g
», ' leggieramente
P —_ nf 8" . —————
N.
T 14 v v T y—r
Sa._lut, sa.ge des sa . . ges! Tha.is a donc dé.sarme ta rai.
All hail,oh wisest of the wise!  Thais, it seems, hasup.set  thygood
PR A~ A A — ~f ) S— — ey
Sa_lut, sa_ge des sa- . ges! Tha.is a donc désarmé ta rai.
Al hail, ok wi.sest of the  wise! Thais, it seems, hasup.set thy good
PinfiA~ . . .
bgpA : .. o . 4 . P
RS e 3 ]
14 T v
Sa_lut, sa-ge des sa - - ges! ThaJs a donc  dé.sarmeé ta rai.
Al hail,oh wisest of the wise!  Tha.is, it  seems, hasup.set  thy good
— I | M
v . v :






